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Скаźка 1  « Зоопарк» 

 

Яźыžок подрŶŹился с лоſадкой, но ůмесŵе они ŹиŵƂ не 
моŰли. Лоſадка рабоŵала ů źоопарке, каŵала маленƂкиƇ 
деŵей. Яźыžок сŵал žасŵо наůедыůаŵƂся ů źоопарк, žŵобы 
поůидаŵƂ сůоеŰо ноůоŰо дрŶŰа. В źоопарке Ŷ яźыžка 
пояůилисƂ ноůые źнакомые. Самым болƂſим был беŰемоŵ 
Боня. ňн ſироко оŵкрыůал роŵ и Źдал какоŰо–нибŶдƂ 
лакомсŵůа. ПолŶžиů еŰо, źаƇлопыůал оŰромнŶƄ пасŵƂ и 
наžинал ŹеůаŵƂ. Самой доброй и беźобидной была źмея. 

ňна ŵолƂко на перůый ůźŰляд каźаласƂ сŵраſной, 
особенно коŰда ůысоůыůала длинный и Ŷźкий яźык. Самой 
ůеселой была обеźƂянка. ňна лƄбила ůсеƇ смеſиŵƂ, 
поƃŵомŶ ůсе ůремя сŵроила роŹиƈы: ůысоůыůала яźык, 
надŶůала ƀеки, делала ůид, žŵо полоƀеŵ роŵ, пыŵаласƂ 
доŵянŶŵƂся яźыком до носа, до подбородка. Самым 
сŵраſным каźался ŵиŰр. КоŰда он сердился, ŵо ůыŰибал 
спинкŶ. Для сůоиƇ ноůыƇ дрŶźей яźыžок приносил 
лакомсŵůа (ůкŶсное ůаренƂе). ňни были оžенƂ рады. И ůсеŰда 
ŶлыбалисƂ. ( ŋлыбка) 

 

 

 

 

 



Скаźка 2  «Коŵенок» 

 

ňднаŹды после Ŷŵренней źарядки яźыžок присел 
оŵдоƇнŶŵƂ ( лопаŵка). Ярко сůеŵило солныſко, дŶл 
ůеŵерок(подŶŵƂ), яźыžок źадремал. ВдрŶŰ он Ŷслыſал как 
кŵо – ŵо мяŶкаеŵ. Яźыžок наклонился ( к подбородкŶ) и 
Ŷůидел маленƂкоŰо пŶſисŵоŰо коŵенка. Яźыžок поŰладил 
еŰо (расžеска), но коŵенкŶ ƃŵо не понраůилосƂ. ňн ůыŰнŶл 
спинкŶ (Űорка). ŊоŰда яźыžок реſил еŰо покормиŵƂ. ňн 
налил коŵенкŶ ŵеплоŰо молока ů мискŶ (žаſка). 

Коŵенок сŵал лакаŵƂ (źмейка). КоŰда молока не 
осŵалосƂ, он облиźнŶлся (облиźаŵƂ ŰŶбы). Яźыžок реſил 
сноůа поŰладиŵƂ коŵенка (расžеска). Ňо на  ƃŵоŵ раź 
коŵенок не сердился, он ůыŰнŶл спинкŶ оŵ ŶдоůолƂсŵůия 
и źамŶрлыкал. С ŵеƇ пор коŵенок сŵал ŹиŵƂ ůмесŵе с 
яźыžком. 

 

 

 

 

 



Скаźка 3 « БоŹья короůка»   

 

Řила – была боŹƂя короůка. Выſла она однаŹды иź 
сůоеŰо домика и Ŷůидела яркое солныſко. И оно Ŷůидело 
боŹƂƄ короůкŶ. ŋлыбнŶлосƂ ( ляŰŶſка) и поƀекоŵало её 
ŵеплыми лŶžиками. А коŰда солныſко осůеŵило спинкŶ 
боŹƂей короůке, ŵо ůсе Ŷůидели, žŵо Ŷ нее неŵ пяŵныſек. 
Все насекомые ůокрŶŰ сŵали над ней смеяŵƂся. ДаŹе 
солныſко скрылосƂ źа ŵŶžки. И боŹƂя короůка 
źаплакала, но ŵŶŵ солныſко сноůа ůыŰлянŶло. БоŹƂя 
короůка пересŵала плакаŵƂ, подсŵаůила солныſкŶ сůое 
лиžико, и они сŵали ŶлыбаŵƂся дрŶŰ дрŶŰŶ.  
– Чŵобы Ŷ ŵебя пояůилисƂ пяŵныſки, нŶŹно мноŰо 
ŵрŶдиŵƂся.  
-Ŋы не бойся ŵрŶдносŵей, - скаźало солныſко и 
подарило ей книŹкŶ. БоŹƂя короůка её долŰо 
раźŰлядыůала, поŵом сŵала делаŵƂ ŶпраŹнения, 
написанные ů книŹке. Ňа карŵинкаƇ она Ŷůидела: 
лопаŵкŶ, žаſеžкŶ, лоſадкŶ, Űрибок, ŰармоſкŶ. БоŹƂя 
короůка ŵак ŶůлекласƂ рабоŵой, žŵо и не źамеŵила, как 
Ŷ нее на спинке пояůилисƂ žерненƂкие пяŵныſки. 
- БоŹƂя короůка, пора лоŹиŵƂся спаŵƂ, - обраŵилосƂ к 
ней солныſко. 

- Хороſо, солныſко, даůай я ŶŰоƀŶ ŵебя ůаренƂем źа 
ŵакŶƄ žŶдеснŶƄ книŹкŶ. ňни попили žай с ůаренƂем и 

оŵпраůилисƂ спаŵƂ. Солныſко źа ŰоркŶ, а боŹƂя короůка 
под Űрибок. 

 



Скаźка 4   « Бабоžка» 

 

ňднŶ красиůŶƄ бабоžкŶ ůсе наźыůали řаŰадкой. řнаеŵе 
поžемŶ? Да поŵомŶ, žŵо она лƄбила źаŰадыůаŵƂ ůсем 
źаŰадки и не ŰоůориŵƂ оŵŰадки. Леŵела однаŹды наſа 
бабоžка и Ŷůидела пŵенžика. ňн сидел под кŶсŵом и 
силƂно плакал, оŵкрыůая при ƃŵом сůой клƄů. А бабоžка 

емŶ Űоůориŵ: Яůился ů Źелŵой ſŶбке, проƀайŵе дůе 
скорлŶпки! Пересŵаů плакаŵƂ, пŵенžик скаźал: « Эŵо 
žŵо, про меня? А бабоžка ůсе сůое: Леŵом ů болоŵе, ůы её 
найдеŵе. řеленая кůакŶſка, Ŷлыбаеŵся оŵ Ŷſка до Ŷſка. 
Пŵенžик сŵал ŶлыбаŵƂся как ляŰŶſка. ŋ ƃŵоŰо źůеря 
оŰромный росŵ, сźади Ŷ źůеря маленƂкий Ƈůосŵ, спереди Ŷ 
źůеря Ƈůосŵ болƂſой. ŇŶ, конеžно, ƃŵо он! ŇŶ, конеžно, 
ƃŵо (слон)Ƈобоŵок.  

- Воŵ ŵеперƂ я ůиŹŶ,  ŵы ů полном порядке! СкаŹи, 
поžемŶ ŵы ŵак Űромко плакал? 
- Я осŵался один поŵомŶ и плакал. Бабоžка предлоŹила 
пŵенžикŶ оŵпраůиŵƂся искаŵƂ мамŶ, но он не 
наŶžился еƀё леŵаŵƂ. ŊоŰда бабоžка źаŰадала емŶ 
следŶƄƀŶƄ źаŰадкŶ: СеŰодня ůсе ликŶеŵ! В рŶкаƇ Ŷ 
деŵůоры, оŵ радосŵи ŵанƈŶƄŵ ůоźдŶſные (ſары). И 
бабоžка с пŵенžиком сŵали надŶůаŵƂ ſарик. ДрŶźƂя еŰо 
надŶůали, но он ůсе раůно сдŶůался. И не źамеŵили, как 
проſло ůремя. А žŵо ůсеŰда идеŵ, а с месŵа не сƇодиŵ? И 
сноůа пŵенžик оŵŰадал źаŰадкŶ (žасики). А ŵŶŵ и мама 
прилеŵела. ňна поблаŰодарила бабоžкŶ. 

 

 



Скаźка 5   « ГŶсеница» 

 

 ГŶсениƈа ňбŹорка ůсе ůремя Ƈоŵела кŶſаŵƂ. ňна 
кŶſала ůсе, žŵо попадало ů поле её źрения: и лисŵоžки, и 
ƈůеŵоžки, и ůеŵоžки, и плоды. А наеůſисƂ, сладко 
źасыпала. И ŵак было каŹдый денƂ. И ůоŵ однаŹды она 
проснŶласƂ, посмоŵрела на себя ů źеркалƂƈе и скаźала: 
ой, какой Ŷ меня бледный ůид!. И ŰŶсениžка реſила 
поźанимаŵƂся, žŵобы Ŷ неё сŵал ůид более źдороůый 

 ( лопаŵоžка – иŰолоžка). Ňо она бысŵро проŰолодаласƂ 
и ŵŶŵ, Źе приняласƂ źа едŶ. ňна ела, ела и ела. Ňо ůскоре 
опяŵƂ ůźŰлянŶла ů źеркало и приняласƂ žисŵиŵƂ źŶбки. 

Ňасŵало ůремя для обŹорки преůраŵиŵƂся ů кŶколкŶ. И 
ůеŵоžка, на коŵорой сидела кŶколка, неŹно её 
ŶбаƄкиůала и раскаžиůала ůůерƇ – ůниź (каžели). В один 
прекрасный миŰ ůылеŵела иź кŶколки прекраснейſая 

бабоžка, она была ŵакой красиůой, žŵо ůсе ůокрŶŰ 
źамирали, коŰда она пролеŵала мимо. 
 

 

 

 

 

 

 
 

 

 



Скаźка 6 « Веселые дрŶźья» 

 

ŇасŵŶпил солнеžный денёк. Яźыžок проснŶлся рано (роŵ 
оŵкрыŵƂ, медленно ůыŵяŰиůаŵƂ яźык к подбородкŶ). ňн 
ůźял с собой ůедерко (žаſеžка), Űрабли (пропŶскаŵƂ яźык 
скůоźƂ źŶбы), лопаŵŶ (лопаŵка) и оŵпраůился ů сад. В 
садŶ было мноŰо рабоŵы. Вźяů Űрабли, яźык сŵал 
аккŶраŵно сŰребаŵƂ źасоƇſŶƄ ŵраůŶ (пропŶскаŵƂ яźык 
меŹдŶ źŶбами, наźад - ůперед). Поŵом яźыžок ůźял 
лопаŵŶ и сŵал перекапыůаŵƂ źемлƄ (ŶпираŵƂся яźыком 
ŵо ů однŶ ƀекŶ, ŵо ů дрŶŰŶƄ). ňбрадоůался яźыžок, žŵо 
ŵеперƂ ů садŶ сŵало žисŵо и красиůо. ВдрŶŰ он Ŷслыſал, 
žŵо кŵо – ŵо ŹŶŹŹиŵ (Ź-Ź-Ź) ů сŵороне 
(źůŶкоподраŹание). Эŵо была пžела. Пžелка крŶŹила ŵо 
Ŷ одноŰо ƈůеŵка, ŵо Ŷ дрŶŰоŰо (облиźаŵƂ ŰŶбы, ŵо ů однŶ 
сŵоронŶ, ŵо ů дрŶŰŶƄ). Еƀё Űде-ŵо слыſаласƂ песенка 
комара (ź-ź-ź). Под ůеžер яźыžок źамеŵил, žŵо ů садŶ 
сŵали просыпаŵƂся кŶźнеžики. ňни сидели ů ŵраůе и 
Űромко сŵрекоŵали (ƀик-ƀик-ƀик). Солныſко 
медленно опŶскалосƂ źа ůерƇŶſки дереůƂеů, и ů садŶ 
сŵаноůилосƂ ŵемнее ( оŵкрыŵƂ ſироко роŵ и медленно 
źакрыůаŵƂ). Яźыžок прилеŰ на каžели  и не  źамеŵил, 
как źадремал. ŇоžƂƄ около яźыžка крŶŹилосƂ мноŰо 
сůеŵляžкоů, коŵорые оƇраняли žŶдесный сад (облиźаŵƂ 
ŰŶбы). 
 

 



Скаźка 7: «За Űрибами ů лес  » 

 

ŇасŵŶпила осенƂ – пора сбора Űрибоů. Яźыžок ůźял 
болƂſŶƄ корźинкŶ (žаſеžка) и оŵпраůился ů лес. По 
дороŰе ů лес он Ŷůидел рŶžеек (подŶŵƂ на ůысŶнŶŵый яźык). 
Яźыžок подсŵаůил ладоſкŶ и поžŶůсŵůоůал, какая 
Ƈолодная ůода ů рŶžейке. Яźыžок долŰо Ƈодил по лесŶ и 
наконеƈ, наſел полянкŶ (лопаŵка), Ŷůидел на ней мноŰо 
– мноŰо Űрибоů. Яźыžок перебеŰал оŵ одноŰо Űриба к 
дрŶŰомŶ (žасики). Ňабраů полнŶƄ корźинŶ (žаſеžка) он 
ůернŶлся домой. 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Скаźка 8 «Воробыſек» 

 

Ňе слŶſался маленƂкий ůоробыſек мамŶ, подоſел к 
краƄ Űнеźда, ſироко оŵкрыл роŵ, źаźеůался и ůыůалился 
иź неŰо. ИспŶŰался он, Ƈоŵел обраŵно źалеźŵƂ ů Űнеźдо, да 
оно ůысоко на дереůе было, а дереůо на Űорке. Сŵал 
ůоробыſек беŰаŵƂ ůокрŶŰ дереůа, крылыſками ƇлопаŵƂ, да 
ůźлеŵеŵƂ не смоŰ – маленƂкий еƀе был, не наŶžился 
леŵаŵƂ. Сел ůоробыſек  и Űромко źаплакал. Прополźала 
мимо źмейка.   

-ПомоŰи мне, - просиŵ ůоробыſек, - я иź Űнеźда ůыпал! 

- Я бы рада ŵебе помоžƂ, но Ŷ меня рŶк неŵ. Иди по 
ŵропинке, найдеſƂ ŵам помоƀƂ. Еƀе силƂнее  źаплакал 
ůоробыſек, но поſел. ŇаůсŵреžŶ емŶ ляŰŶſонок (Ŷлыбка). 

ПопрыŰал крŶŰом, да žем он помоŹеŵ? ŋслыſала плаž 
мама – ůоробƂиƇа – леŵаеŵ ůокрŶŰ неŰо, Źалобно 
žирикаеŵ, но не моŹеŵ подняŵƂ сыноžка. Все ůмесŵе 
ŰорƄƄŵ, а придŶмаŵƂ ниžеŰо не моŰŶŵ. Слыſаŵ, 
сŵŶžиŵ дяŵел. Поźůали еŰо,  соůеŵа спросиŵƂ. Дяŵел 
подŶмал и скаźал: ŵам, на поляне ребяŵиſки ů фŶŵбол 

иŰраƄŵ, поźоůи иƇ, и они ŵебе помоŰŶŵ. Ребяŵа 
подбеŹали и оŵнесли ůоробыſка ů Űнеźдо. БолƂſе он ŶŹе 
не падал, а коŰда наŶžился леŵаŵƂ, прилеŵал к ребяŵам 
и ůесело žирикал ůоźле ниƇ – блаŰодарил. 
 

 

 

 



Скаźка 9 « Зайка» 

 

Скакал однаŹды źаяƈ по лесŶ. А на кŶсŵаƇ ŵолƂко перůые 
лисŵоžки покаźалисƂ. Голодно źůерям лесным. Чŵо 
делаŵƂ? И ůспомнил ŵŶŵ źаяƈ, žŵо лƄди сами на 
оŰородаƇ едŶ ůыраƀиůаƄŵ. Реſил он оŰород źаůесŵи. Вźял 
лопаŵŶ и поſел на полянкŶ. Копаеŵ źайžик źемлƄ, да 
песни распеůаеŵ, а мимо белка скаžеŵ, Űде – ŵо Űрибок 

źасŶſенный наſла. ŋдиůиласƂ белка, поƇůалила źайƈа и 
соůеŵ дала: ŵолƂко не źабŶдƂ Űрядки сделаŵƂ, žŵобы 
красиůо было. ŊолƂко белка Ŷſла – медůедƂ идеŵ, банкŶ с 
ůаренƂем несеŵ. ňн сраźŶ понял, žем źаяƈ źанимаеŵся, 
žасŵенƂко к лƄдям ů оŰород źаŰлядыůаеŵ.  
- Смоŵри рассадŶ не сƁеſƂ. А я после придŶ посмоŵреŵƂ, 
žŵо Ŷ ŵебя ůырасŵеŵ. И Ŷſел косолапый. řаяƈ далƂſе 
копаеŵ, песенки поеŵ ( а-о-ƃ-Ŷ-и). А перед самым 
ůеžером ůолк идеŵ ,žаſкŶ несеŵ. 
- ňй, źаяƈ, какой ŵы молодеƈ! До žеŰо додŶмался. ŊолƂко 
полиŵƂ сůоƄ капŶсŵŶ не źабŶдƂ, ůоŵ ŵебе žаſка. 
řасмеялся źаяƈ, но žаſкŶ ůźял. До самой ноžи 
ŵрŶдился źаяƈ, а на Ŷŵро еƀе и мосŵик сделал(Űорка), 

žŵобы Ŷдобнее было ůодŶ для полиůки носиŵƂ. Все леŵо 
źаяƈ рабоŵал: полиůал, полол, оŵ ůредныƇ ŰŶсениƈ 
обереŰал. А коŰда осенƂ насŵŶпила, ůсе Ŷůидели, žŵо 
капŶсŵа на слаůŶ ŶродиласƂ. Среźал źаяƈ капŶсŵŶ, 
слоŹил её, полŶžиласƂ ƈелая Űорка. ПриſлосƂ лоſадкŶ 

приŰлаſаŵƂ, žŵобы ůсеƇ źůерей ŶŰосŵиŵƂ и раźůесŵи по 
норкам. СледŶƄƀей ůесной реſили  еƀе болƂſе оŰород 

сделаŵƂ, а ůсе źůери помоŰаŵƂ бŶдŶŵ.  



Скаźка 10 « Весенняя проŰŶлка» 

 

ŇасŵŶпила ůесна, и ů небе ярко źасůеŵило солныſко 
(оŵкрыŵƂ роŵ, облиźаŵƂ ŰŶбы 3 раźа ů однŶ сŵоронŶ, 3 ů 
дрŶŰŶƄ). ňŵ еŰо лŶžикоů źůонко źакапала капелƂ (ƈокаŵƂ 
яźыком). Яźыžок оделся и оŵпраůился ů лес. ňн ſел не 
спеſа по ŵропинке и слыſал, как ůесело пели пŵиƈы: 
«КŶ-кŶ-кŶ»,- кŶкоůала кŶкŶſка ůысоко на ели 
(źůŶкоподраŹание). « Д-д-д»,- сŵŶžал дяŵел по коре 
дереůа, оŵыскиůая маленƂкиƇ ŹŶžкоů (źůŶкоподраŹание). 
«Ŋůи-ŵůи-ŵůи»,- бысŵро проносилисƂ ласŵоžки над 
ſŶмной реžкой (źůŶкоподраŹание). Всё пело и оŹиůало ů 
ůесеннем лесŶ. ДолŰо ли короŵко ли, но ůскоре приůела 
ŵропинка яźыžка на žŶдеснŶƄ полянкŶ (лопаŵка). Сел 
яźыžок на пенёк (Űрибок) и оŰляделся (žасики). Ňа поляне 
расƈůело мноŰо подснеŹникоů. Весенний ůеŵерок наклонял 
иƇ  ŵо ů однŶ сŵоронŶ, ŵо ů дрŶŰŶƄ (žасики). Яźыžок 
долŰо лƄбоůался ими. Скоро ŵŶžи źакрыли солныſко      

( роŵ оŵкрыŵƂ, медленно źакрыŵƂ 5 раź). Яźыžок 
поспеſил домой к маме. 

 

 

 

 

 



Скаźка 11 « Зимние źабаůы» 

 

ňднаŹды ů źимний денƂ яźыžок ůыŰлянŶл ů окоſко          
( оŵкрыŵƂ роŵ, ůысŶнŶŵƂ яźык, ŶдерŹаŵƂ под сžеŵ до 5) 

и оžенƂ Ŷдиůился ( окрŶŰлиŵƂ ŰŶбы). Все ůокрŶŰ – и 
скамейки, и каžели, и дороŹки – было Ŷкрыŵо белым 
снеŰом. ňн ŶлыбнŶлся (Ŷлыбка), посмоŵрел ůůерƇ на 
солныſко, поŵом ůниź на снеŹок (каžели) и реſил 

слепиŵƂ снеŰоůика. Снаžала он скаŵал один снеŹный 
ком (надŶŵƂ леůŶƄ ƀекŶ), поŵом дрŶŰой (надŶŵƂ праůŶƄ 
ƀекŶ), и наконеƈ, еƀе один, самый болƂſой (надŶŵƂ обе 

ƀеки и ŶдерŹаŵƂ). ŋ яźыžка źамерźли рŶки. ňн поднес иƇ 
ко рŵŶ и сŵал соŰреůаŵƂ (пя-пя-пя). КоŰда снеŰоůик был 

Űоŵоů, яźыžок посмоŵрел по сŵоронам (žасики) и 
приźадŶмался: « ЧеŰо-ŵо не Ƈůаŵаеŵ». ňн досŵал иź 

кармана дůе пŶŰоůиƈы и ůсŵаůил снеŰоůикŶ Űлаźки           
, иź моркоůки полŶžился длинный нос (иŰолка). ВдрŶŰ 

иź-źа ŵŶžек ůыŰлянŶло солныſко, и яźыžок Ŷůидел, как 
снеŰоůик емŶ подмиŰиůаеŵ ŵо одним Űлаźком, ŵо 

дрŶŰим (подмиŰиůание). Воŵ какоŰо снеŰоůика слепил 
яźыžок. 

 

 



Скаźка 12 « Велосипедная проŰŶлка» 

 

ЯźыžкŶ на денƂ роŹдения подарили ůелосипед. ŋ неŰо было 
дůа болƂſиƇ колеса (облиźаŵƂ ŰŶбы); блесŵяƀая рама       
(ſироко ŶлыбнŶŵƂся и покаźаŵƂ źŶбы). Яźыžок сŵоял 
перед ůелосипедом и никак не моŰ нарадоůаŵƂся (Ŷлыбка). 

ňн осмаŵриůал еŰо ŵо с одной сŵороны, ŵо с дрŶŰой 
(žасики), ŵо сůерƇŶ, ŵо сниźŶ (каžели). После ƃŵоŰо 
яźыžок реſил покаŵаŵƂся. Ňа Ŷлиƈе ярко сůеŵило 
солныſко, и ůремя оŵ ůремени яźыžок źакрыůал ŵо один 
Űлаźок, ŵо дрŶŰой (подмиŰиůание). ДороŰа была длинной и 
ſирокой (ŵянŶŵƂ ſирокий яźык к подбородкŶ). Яźыžок 
проеźŹал мимо ŰлŶбокоŰо прŶда ( žаſеžка), мимо 
сŵройныƇ береź (Űрибок). ДороŰа поůораžиůала ŵо ůпраůо, 
ŵо ůлеůо (žасики). Яźыžок бысŵро крŶŵил педали 
(ůраƀаŵƂ яźыком по ŰŶбам). Скоро насŵŶпил ůеžер. 
ЯźыžкŶ было пора домой, он оžенƂ Ŷсŵал и не źамеŵил, 
как снаžала źакрылся один Űлаźок, поŵом дрŶŰой и он 
ŶснŶл. 

 

 

 

 

 



Скаźка 13 « МŶźыкальные 
инсŵрŶменŵы» 

 

Яźыžок лƄбил мŶźыкŶ, и емŶ оžенƂ ƇоŵелосƂ наŶžиŵƂся 
иŰраŵƂ на раźныƇ мŶźыкалƂныƇ инсŵрŶменŵаƇ. ňн 
кŶпил барабан, дŶдоžкŶ, ŰармоſкŶ. Снаžала яźыžок 
сŵал браŵƂ Ŷроки иŰры на барабане (дяŵел). Палоžки 
źůонко оŵбиůали дробƂ. ňсůоиů барабан яźыžок сŵал 
ŶžиŵƂся иŰраŵƂ на дŶдоžке (сůернŶŵƂ пироŹком и 
подŶŵƂ). Самым ŵрŶдным, окаźалосƂ, наŶžиŵƂся иŰраŵƂ 
на Űармоſке. Яźыžок оžенƂ сŵарался, поƃŵомŶ Ŷžеба еŰо 
ſла Ŷспеſно. Скоро он моŰ исполняŵƂ на сůоиƇ 
мŶźыкалƂныƇ инсŵрŶменŵаƇ лƄбые мелодии. 
 

 

 

 

 

 



Скаźка 14 «Госŵи» 

 

Яźыžок даůно не ůидел сůоиƇ сŵарыƇ дрŶźей, и ůоŵ 
однаŹды он приŰласил иƇ на žаепиŵие. Яźыžок ůźял 
ŵарелкŶ (лопаŵка) и сŵал źамеſиůаŵƂ ŵесŵо 
(пропŶскаŵƂ яźык меŹдŶ źŶбами наźад – ůперед). КоŰда 
ŵесŵо было Űоŵоůо, яźыžок сŵал лепиŵƂ пироŹки 
(пироŹок). ВнŶŵрƂ каŹдоŰо пироŹка он полоŹил 
малиноůое ůаренƂе (ůкŶсное ůаренƂе). ВдрŶŰ кŵо-ŵо 
посŵŶžался ů дůерƂ (проиźнесŵи «ŵ-ŵ-ŵ»). Эŵо приſли 
Űосŵи к яźыžкŶ: миſŶŵка (надŶŵƂ ƀеки), źайка -  

попрыŰай-ка ( поƀелкаŵƂ яźыком), ůолžок -  серый боžок 
( оскал). ŋсадил яźыžок Űосŵей źа сŵол и сŵал иƇ 
ŶŰоƀаŵƂ Űоряžим žаем (žаſеžка) с пироŹками             

( пироŹок). 

 

       

 

 

 


